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Ozet

Yenilesme devri Tiirk¢e edebiyatin iki yazarli ilk metni/romani
olan Hayal ve Hakikat (1892); yazarlari/anlaticilarimin ¢esitliligi, tiirler
arasihigi/melezligi, toplumsal cinsiyet soylemleri ve “okur’u merkeze
alan tavriyla modern edebiyat tarihinde énemli bir yerde durmaktadir.
Metinde anlatilan hikayeyle “ask” ve “evlilik” kavramimin o zamana
kadar hi¢ yapiumadigi bir sekilde tartisilarak ele alinmasi ve bunun
“Tiirk” romannin gérece erken bir doneminde yapilmasi dikkate degerdir.
Bu nedenlerle romam, iiretildigi domemin tarvihsel dmindan koparmadan
Tiirk¢e edebiyatin tarihi, Osmanli-Tiirk modernlesmesinin refleksleri,
donemin edebiyat kamusu ve teghir ettigi cinsiyet sdylemleri ag¢isindan
irdelemek dnemli gériinmektedir ki bu da yazinin amacini teskil etmektedir.

Anahtar kelimeler: Tanzimat metinleri, tiirsel melezlik, diyalojik
soylem, ask, evlilik, toplumsal cinsiyet

Imagine the fact through novel: the “histerical” criticism of
unrequeted love in Hayal ve Hakikat (Imagination and Reality)

Abstract

Hayal ve Hakikat (Imagination and Reality) written by Ahmet Mithat
and Fatma Aliye in 1892, is the first co-author text/novel in modern
Turkish literature. This text has crucial importance in the history of Turkish
Literature for a number of reasons such as narrator diversity, gender
attitude, cross-genre and reader-centered approach. The article aims to
demonstrate how Ottoman-Turkish modernization process, as well as the
support for and resistance to it, can be examined not just through political
texts but also through “modern” fictions. This text, after all, can shed light
on crucial literary and social problems such as realism, gender issues and
especially representation of love if we adopt the perspective of the literary
public and its effects on literary production.

Keywords: Tanzimat texts, hybrid or cross-genre (embedded texts),
dialogic discourse, love, marriage, gender
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“Fazil kizzm! Romamimiz gayet a’ld gidiyor. Naturalizmin
tamam Balzak varisi yani hakiki denilen sureti ki bundan a’ld
roman artik tasavvura dahi sigamaz. Var olunuz. Atvel-i 6mr ile
muammer olunuz ki bu millet-i layika-i Osmaniyeye boyle pek
¢ok hidemat-1 hikemiye ve edebiyeye muvaffak olasiniz”.

(Ahmed Midhat, Fazil ve Feylosof Kizim, s. 73)

“Ahmed Metin romanini ikmal ettim [...] Ama ne giizel roman
oldu. Eski yeni cografya, mitoloji, tarih falan ile malamal bir
hazine-i malimat oldu”.

(Ahmed Midhat, Fazil ve Feylosof Kizim, 5. 129)
“Romanlar hep birdi. Fakat okuyan kafalar baskaydi” .
(Fatma Aliye, Muhddarat, s. 98)

Yenilesme devri Tiirkge edebiyatin iki yazarli ilk metni/romani olan Hayal ve
Hakikat; yazarlari/anlaticilarinin gesitliligi, tiirler arasiligy/melezligi, toplumsal cin-
siyet sdylemleri ve “okur”u merkeze alan tavriyla modern edebiyat tarihinde ilging
bir yerde durmaktadir. 15-26 Aralik 1891 tarihleri arasinda Terciiman-1 Hakikat’te
“Fikra-i Mahstisa” ifadesiyle dokuz say1 tefrika edilen metin, 1892 yilinda “Bir Kadin
ve Ahmed Midhat” imzasiyla kitap olarak da basilmistir. Metin bugiine kadar dort ayr
basimla Yahya Bostan (2002), Bahriye Ceri (2003), Hiilya Argunsah (2012) ve Fatih
Altug (2015) tarafindan yeni yaziya aktarilmistir.

Roman sirasiyla Ahmet Mithat tarafindan yazilmig “ifade”, Fatma Aliye tara-
findan yazilmis “Vedad” ve yine Ahmet Mithat tarafindan yazilmis ve “Zeyl” bashgi
tastyan “Vefa” ve “Isteri-Histérie” kistmlarini igerir. Metnin giris mahiyetini tasiyan
“Ifade” boliimii, hem anlatilacak hikAyenin teknik aksami1 hakkinda bilgi vermesi hem
de bu yazida ele alinacak bazi argiimanlar1 somutlastirmasi agisindan énemlidir:

“Gayetle calib-i enzar-1 ibret olan su fikra iki kisimduwr. Bir kismu fazilat-1
nisvan-1 Osmaniyemizden olup bir hayli dsart Terciiman-1 Hakikat imizin sii-
tunlarini tezyin etmis olan bir hanimefendi kaleminden “Vedad” sernamesiyle
sadir olmustur. Ikinci kismu ise giiya fikranin esasen miitealliki olan Vefa tara-
findan bu muharrir-i acize yazilmig bir mektup suretindedir ki hakikatte kalem-i
acizin mahsul-i nagizidir. Bu da “Vefa” diye derc olmustur.” !

Metnin simdiye kadar yapilan yorumlarinda, yeni harflerle basildig: dizi adla-
rinda, 6nsozlerinde ve iizerine yazilan makalelerde ¢cogunlukla ve bir sekilde “agk”
romant olarak tanimlanmasi énemli bir ayrintidir. Ornegin kitabin Everest Yayinlar
tarafindan yapilan son baskisi, orijinal isminden de biiyiik puntolarla kapaga tasinan

1 Ahmet Mithat-Fatma Aliye, Hayal ve Hakikat, (Ginimiiz Tirkcesi ve Cevrimyazi Fatih Altug).
Istanbul [1892] 2015, s. 79.
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“Biylik Asklar” dizisinden ¢ikmistir. Metinde anlatilan “agk™n biiyiik olup olmadigi
bir yana, anlatilan hikdyeyle “ask” kavraminin o zamana kadar hi¢ yapilmadig: bir se-
kilde tartisilarak ele alinmasi ve bunun “Tiirk” romaninin gérece erken bir doneminde
yapilmasi dikkate degerdir. Bu nedenlerle romany, iiretildigi donemin tarihsel anindan
koparmadan Tiirk¢e edebiyatin tarihi, Osmanli-Tiirk modernlesmesinin refleksleri,
donemin edebiyat kamusu ve teshir ettigi cinsiyet sdylemleri agisindan irdelemek
onemli goriinmektedir ki bu da yazinin amacini teskil etmektedir.

Yogun Bir Metne Giris Denemesi

Vedat biiyiikannesi, siitninesi, siitninesinin kizi ve bir ka¢ hizmetgiyle birlikte,
babasindan kalan miilklerin geliriyle yasayan, yirmisini gectigi ‘“halde” evlenmemis,
slise “asla” ragbet etmeyen, bir yazar ve sanat¢i gibi vaktinin ¢ogunu okumaya yaz-
maya ve el sanatlariyla ugrasmaya ayiran geng bir kizdir. Bir giin, gelirlerini yoneten,
babasmin kendisini emanet ettigi Hiiseyin Sabri Efendi ve ¢ocukluk arkadasi olan
oglu Vefa evlerine geldiginde birden bire anlar ki aslinda uzun yillardir Vefa’yi1 sev-
mektedir: “Vedad bir timsal-i muhabbet gibi karsisinda duruyordu[r]”*. On giin sonra
nisanlanirlar. Goriismeden, sadece mektuplasarak kisi gegirirler, baharda evlenecek-
lerdir. Fakat Hiiseyin Sabri Efendi bronsit hastaligindan vefat eder, diigiin ertelenir.
Vefa babasinin 6liim acisini unutmak i¢in uzun bir seyahate ¢ikmak istedigini biiyii-
kanneye bildirir ve bu haber “zaten asabiyii’l-mizag¢ olan” Vedat’in biiyiik bir sokla
sarsilmasina ve aldatildigy, terkedildigi diislincesiyle iimitsizlik igerisinde yataga diis-
mesine sebep olur. Vefa bu duruma kayitsiz kalir ve kendisinin su¢u olmadigini, eger
yaptigi kotiiliikse bunun geng kiza daha ¢ok zarar vermemesi i¢in iliskinin “biisbiitiin”
bitirilmesi gerektigini siitanneye bildirir. Nihayet Vedat’in hastalig1 ruhsal bir krize
doniisiir ve 6liimle sonuglanir. Buraya kadar anlatilanlar hikayenin Fatma Aliye tara-
findan nakledilen versiyonudur ve gazetede yayimlaninca taraflardan Vefa, “giiya™,
yazar ve ayni zamanda anlatici olan Ahmet Mithat’a “Muharrir Efendi Hazretleri”
basligiyla bir mektup goénderir. Mektupta “okuyanlari aglatacak™ kadar “mabhir bir ka-
lemle yazilmis” olan hik&yenin okuyuculara verecegi ibretin “tamami-i husulii” i¢in
kendisinin de dinlenmesi gerektigini bildirir ve olaylar1 kendi goziinden tekrar anlatir,
hatta kimi aragtirmacilara gore “tekrar” yazar ya da “tashih” eder.

Vefa romanin ikinci bolimiinii olusturan ve gazetede yayimlanan mektubun-
da: Vedat’a asik olmadig1 halde kendisine sorulmadan onun namina kiz tarafina bir
nisan gonderildigini, hasta olan babasini tizmemek ve evlilige doniismedik¢e bir so-
run olusturmayacagin diisiindiigii i¢in nisana ses ¢tkarmadigini ve karsi tarafa timit
vermek bir yana bir ka¢ mektup disinda goriismediklerini belirtir. Ustelik Tibbiye’ye
giren Vefa, dinine ve memleketine faydali biri olabilmek i¢in hem Istanbul’da hem de
Paris’te uzun yillar egitim alacaktir ve bu nedenle evlenmeyi diisiin(e)memektedir.
Vefa bu noktada bir de medeniyet projeksiyonu yapar. Ona gore iginde bulundugumuz

2  age, 83.
3 age, 79.
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ilerleme ve atilim yapma asr1 artik “hayal” degil “hakikat” zamanidir: “Bu asirda
insan olan hukukundan istifadeden evvel vazifesinin ifasini diisiinmeli. Evet! Teehhiil
[evlilik] bir insan i¢in hakk-1 tabiidir. Fakat kendisinde istidat goriiniiyor ve o istidadi
da iste otuz yedi kisilik sinifta ikinci ¢tkmak gibi bir de burhdn-1 maddi ile ispat ey-
liyorsa bu adamin kendisini din ve devlet i¢in nafi [yararli] bir adam etmeye gayret
eylemesi de vazife-i insaniye ve medeniyesidir.” * Vefa ayrica artik bir doktor aday1
olarak Vedat’in bu “onulmayan” “a-normal” 6liimciil agk deneyimini histeri hastali-
gina baglar ve sugun kendisinde olmadigini belirtir. Vefa’nin bu savunmasi, romana
tiirsel acidan ilging bir sekilde “ek”lenen ve gazeteci, romanci Ahmet Mithat Efendi
tarafindan yazilan “Isteri-Hystéri” makalesiyle acikca desteklenir ve iki erkek yazar/
anlatici teshisi koymus olur: Histeri. ..

Hakikati Hayal Etmek ve Bir Ask Soyleminin Parcalanmasi

Fatih Altug, hikaye olarak adlandirdig1 metne yazdig1 “Hayalin Hakikati: Kar-
siliksiz Askin Histeriklesmesi” baslikli “Onsoz”de, Vedat’in 6liimiiyle sonlanan bu
karsiliksiz agkin erkek anlatici(lar) tarafindan histeriklestirildigini, ve bu romantik ask
deneyiminin geng kizin elinden alinarak psikolojik bir hastaliga indirgendigini iddia
eder ve bu iddiasim yetkinlikle agiklar. Altug soyle soyler: “Muhafazakarlik, mo-
dernlegmecilik ve bilimsel/tibbi séylemin dzgiin bir bilesimi Vefa ve Ahmet Mithat'in
anlatilarinda kristalize olarak Vedat'in tekil deneyimini ve genel olarak tutkulu ask
halini nesnelestirip siler.””

Gergekten de bu “tutkulu” ama bir yaniyla da sorunlu oldugu asla reddedile-
meyecek agk halinin, metnin gerek gercek yazarlar1 gerekse “sdylemsel” anlaticilari
tarafindan nesnelestirildigi ya da “histerikles(tiril)digi” metinden de gii¢lii kanitlar
bulunarak sdylenebilir. Fakat gdzden kagirilmamasi gereken bir gergek de, bu kurma-
ca metnin belki de varolus sebebini tegkil edecek sekilde olusturulan, Vedat’in tem-
sil ve temessiil ettigi ask anlayisina yazarlarin dogrudan saldirt stratejileridir. Ciinkii
bu metinde geleneksel evlilik sorunlari (goriicii usulii, esaret, cariyelik) ve elestirisi
disinda dénem romanlarinda ilk defa goriilen devrin “agk” ve “evlilik” algisina/pra-
tigine dogrudan yapilan bir saldirt vardir. Ustelik bu saldir1 Osmanli modernlesme-
sinin refleksleri diistintildiigiinde gayet islevsel bir sekilde 6zgiirliik (liberté), terakki
(progrés) ve medeniyet (civilisation) kavsagina gelip dayanmaktadir®.

age, 103-104.

5 Fatih Altug, “Hayalin Hakikati: Karsiliksiz Askin Histeriklestirilmesi”, Hayal ve Hakikat, (Ahmet Mit-
hat-Fatma Aliye), Istanbul 2015, s. 30.

6 Bubaglamda Hayal ve Hakikat’i sadece “isterik kadin mekan” ve “akilci, rasyonel eril mekan” olarak
ikiye ayirmak 6nemli bir yorum olmakla birlikte metni sadece bir argiimana indirgemek olacaktr,
bkz. Hiilya Adak, “Biyografide Toplumsal Cinsiyet: Ahmet Mithat ya da Bir Osmanli Erkek Yazarin
Kanonlasmasi1”, Merhaba Ey Muharrir!: Ahmet Mithat Uzerine Elestirel Yazilar, (der. Niiket Esen ve
Erol Kéroglu), stanbul 2006, s. 209.

”»
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Ornegin i¢inde bulundugu “terakki ve takaddiim” asrinda bir “adam”in dinine ve
milletine faydali seyler yapmaya gayret etmesinin “vazife-i insaniye ve medeniye”si
oldugunu diigiinen Vefa, kadinlarin 6zellikle ask, evlilik ve anlasma konusunda sag-
likl1 bir diisiinceye [ve pratige] ulagamadiklarini belirtirken soyle soyler:

“Kadmnlarumiz okumaya yazmaya baslayalidan beri vakia nazarlarinca fikirle-
rince pek ¢ok asdr-1 terakki goriildii ise de sevda ve teehhiil ve gecinmek gibi omr-i
beser i¢in pek miihim olan mesail hakkinda heniiz bir hikmet-i sahiha peyda edeme-
dikleri iste boyle Vedad faciasi gibi pek ¢ok facialarla sabit oluyor’”. Vefa askin, sev-
ginin evliligin bu konuda amag degil ancak ilk sart, baslangic olabilecegini belirtirken
konunun sairler degil felsefeciler tarafindan incelenmesi gerektigini vurgular:

“Maigset-i maddiye ve hakikiye dleminde gaye-yi metdlib sevda ve teeh-
hiil hayallerinin husuliinden mi ibarettir? Sevda ve teehhiil o maiset dlemince
‘gaye’ degil ‘mukaddime’dir. Onun vukuundan sonra ne olacagim diisiinmeli.
Insan koca bir omiir miiddetince sevgili zevcesiyle bas basa diz dize yasayabilir
mi? O miiddet-i omrii sereflendirmek tatlilandirmak igin istidadinin miisaadesi
derecesinde itmdm-1 kemdldta gayret vazifesinden bu teehhiil sebebiyle kurtula-
bilir mi? Iste buralart suaramn degil hiikemanin tetebbugdhidirlar.

Ahmet Mithat’in Vefa’ya ask ve evlilik hakkinda sdylettigi gelenek karsisin-
da felsefeyi, bilimi yiicelten bu akilci s6zleri roman yayimlandiktan yaklasik iki yil
sonra, 16 Ocak 1894’te yazdig1 uzun mektupta® daha “sarih” bir sekilde agiklanir.
Ornekler “Tabiiyy(in” sahasindaki yegane rakibi Zola’dan ve mektuplarinda Fatma
Aliye’yle lizerinde siklikla fikir yiiriittiikleri mitolojiden verilir ve bu 6rneklerle askin
“deli”’ligi ispatlanmaya g¢aligilir:

“Askin md-veka’a aleyhdsi olan sahsi Emil Zola’'nin “mon tout’su (be-
nim her seyimsin) degildir. Zird o montu “mon rien” (benim hi¢bir seyimsin)
hiikmiine miisavidir. Zird agkin mertebe-i gdyesi insanin magiikasina montu di-
vebilmesi ancak visale kadardir. O andan bed’ ile “tout” (her sey) ddeta bir
vesile-i itmi’ndn-1 sehevdni menzilesine tenezziil eder. Ask ne oldugunu anla-
mak ister misiniz? Mitolojideki resmine bakiniz. Gozii bagh bir giizel deli ¢o-
cuk eline bir ok almis sallapati ativeriyor. Iste dsik bu oka hedef olan bigdre!
Yani bunun iginde ¢ocukluk var, bir! Kérliik var iki! Tesadiif var ii¢! Cem’dn
yekiinunda delilik var. """

Aslinda asgkin temel motivasyonu “sehvet” yani “cinsellik”tir ve Ahmet Mithat
bunu sanki romanlarinda yaptigindan daha “az” ahlakei bir tonla syler:

7  Ahmet Mithat-Fatma Aliye, Hayal ve Hakikat, s. 106.

8 age,s. 106-107.

9  Bu galigmada alintilanan biitiin mektuplar F. Samime Inceoglu ve Zeynep Siislii Berktas tarafindan titi-
zlikle hazirlanan, basta Yenilesme Devri Tiirk Edebiyati, Ahmet Mithat ve Fatma Aliye galigmalarina
biiyiik katki saglayan Fazil ve Feylesof Kizim: Fatma Aliye 'yve Mektuplar adl1 kitaptan yapilmistir.

10 Ahmed Midhat Efendi. Fazil ve Feylesof Kizim: Fatma Aliye 'ye Mektuplar, (haz. F. Samime Inceoglu-
Zeynep Siislii Berktas), [stanbul 2011, s. 164.
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“Aski, asiki, magiikayr huldsa edelim. Tehassiisdt-1 beseriyenin kdffesi
birer barut mesalesi kesilip sehvet dahi bir dtes olarak bunlar is’dl eder. Iste
bu ask ve o illetin sahibi dsik olup o mecniina, o serdre hangi taraftan esmiy ise
o da magiik olur. Bu esasi ne kadar tezyin edebilir iseniz ediniz netice hep bura-
ya miincer olur [....] [E]sds ask sehvet ¢ilginligindan bagska birsey degildir. "

Romanda ve mektubun alt metninde agk ve evlilik kurumunun sorunlarinin hep
“hayal”de arandig1 oysa meselenin gayet fiziksel boyutlari olan, maddi ve hakiki bir
yapisinin oldugu ve biitiin bunlarin anlasilmadan birey, aile, toplum, millet ve en
onemlisi devlet olarak “terakki” edemeyecegimiz fikri yatmaktadir'? ki bu da apagik
“modernist” bir tavirdir.

Bu tavrin tiirler arasindaki se¢imi de donemin egitim sorununa da cevap vere-
bilmesi nedeniyle romandan yanadir. Heniiz “tiflane” bir sekilde emekleyen romanin
karsisinda yer alan “geleneksel” siir ve sair tipi, roman yazarlari tarafinda gittikce ar-
tan bir vurguyla elestirilmeye baglanir. Bu baglamda kurulan ikilikler manzume yazar1
sdirin hayalciligiyle nesir/diizyaz1 yazar1 romanci veya filozofun hakikatperestligini
gosterecektir. Ahmet Mithat ve Fatma Aliye de gerek bu romanda gerek mektuplas-
malarinda konuyla ilgili olarak okurlarina genis bir malzeme sunarlar.

Hakikatperestlikten Gergcekgilige Gecis ve Sair-Filozof Karsithg

Tiirkge edebiyatta her ne sekilde adlandirilirsa, hangi sebeplerle yazilirsa ya-
zilsin roman tiirliniin ilk drnekleri bariz bir “hakikiyyin”, ger¢ekeilik kaygisiyla ya-
zilmig goriinmektedir. Gergekeilik kavraminin nasil algilandigi, ne sekilde metinlere
uygulandigy, yeni tiirlerin hangi 6zelliklerinin bu kaygiy:1 gidermek amacryla sinandi-
81, esnetildigi ya da daraltildig1 elbette biiyiik, ¢etrefilli ve ¢ok parcali bir konu olarak
elestirmenlerin &niinde durmaktadir®®. iste “hayal”de ve edebiyatta “klasik” kurmaca
algis1 siirdiiriilemez bir sekilde yetersiz bulunurken kitabin yazarlar1 ve dzellikle Ah-
met Mithat da donemin ask ve evlilik anlayigina dogrudan itiraz ettikleri bu kitapta
ozellikle giir ve sdir elestirisi {izerinden “hakikat”i ingaya g¢aligir:

“Vefa 'nmin mektubunda dedigi gibi bu mesdil-i dakikay: sairlere sorma-
malidir. Ah o sairler sap yiyip saman savurmak nev’inden tath giizel séyleriy-

11 age,s. 165.

12 Ahmet Mithat Vefa’y1 destekledigi makalesinde evlilik konusunda ger¢ek¢i davranilmasini isterken,
metinde 6zellikle “hayalat, musibet; maddiyat, saadet, bahtiyarlik, sthhat” kelimelerine yapilan vurgu
dikkat ¢ekmektedir: “Hele saadet-i diinyeviye gelin olmaktan ibaret olmayp asil saadet kendi ida-
resi altinda bulunacak familyay: bahtiyar edebilmekte oldugunu ve illa gelin olmak dahi kizlar igin
saadet yerine musibet olabilmek pek yakin bulundugunu ve familyasini bahtiyar edecek olan kizin o
bahtiyariiga lazim olan seyleri evvelden ogrenmesi lazim gelecegi gibi bu esbab-1 bahtiyari dahi hay-
aldttan ibaret olmayp maddiyattan ibaret olacagini giizelce tefhim etmelidir ki kizlarin zihinleri yalniz
bir giiveye gelin olabilmek hayaldtina saplanip kalmasin da bir haneyi idare etmeye hazirlanarak zihin
ve asap ve viicudunun sthhatini de ikmal eylesin” (Hayal ve Hakikat, s. 115).

13 Konuyu birincil kaynaklarla basarili bir sekilde tartigsan bir ¢alisma igin bkz. Murat Cankara, Ahmet
Mithat Efendi ve Besir Fuat’a Gore Gergekeilik, (Yayrmlanmamug Yiiksek Lisans Tezi), Bilkent Uni-
versitesi, Ankara 2004.
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le ne kadar bicaralerin harabina sebep olurlar. Insan kismi bu diinyada sair
olarak yasamak igin yaratilmamistir. Filozof olarak yasamak icin yaratilmigtir.
Sairiyet bir derece-i mutedilesiyle hayata lezzet verir. Yoksa insan evladimin
nikbaht yahut bedbaht olmasina dair olan giinagiin mesdil-i gamizadan hig-
birisinin hdlli hi¢hbir zaman hicbir yerde suaradan miirekkep bir konferansa
havale olunmamuistir”'*

Yazarin eski divanlarin mazmunlari ve sdirlerin hayal birikimleri karsisinda diiz
yazinin ilim ve fenne yatkinligina yaptig1 vurgu, zihnindeki siir ve medeniyet karsit-
ligin1 bir kere daha gostermektedir:

“Lakin uliim u fiintinun suabdti tekessiir ve tevessii eyledikce ve ihtiradt-1
cedide zuhur ettikge nesre ihtiyag ¢ogalir. Siirin dairesi ise tezdyuk ediyor. Eski
divanlara miiracaat ettigimizde goriiriiz ki sermaye-i mazmun ve hayal-i suara
olan sozler umumiyet iizre ney u mey, giil i biilbiil, cemen ii yasemen ve db u
kebab u rebab gibi elfaz-1 adideden ibarettir.""°

Diizyazinin bu ilim ve fenne yatkinlig1 ise ilerleme yolunda en ¢ok roman-
la islevselsellik kazanmaktadir ve anahtar kelimeler yine “milliye(t) ve terakki’dir
: “Zira ben romanlari etvar ve adab-1 milliyeye mugdyir gérenlerden olmak séyle
dursun, bilakis halkimizi hem eglendiren hem de terakkiyat-1 maarif-i cihandan ha-
berdar etmek icin romanlart vesile-i i’la bulmaktayim ve bu azim ile isimde devam
gostermekteyim. %

Ahmet Mithat hamilik yaptig1 Fatma Aliye’nin siir yazdigimi 6grendikten ve
onlar1 inceledikten sonra siirlerden birini karikatiirize ederek diizyazinin giiciinii gos-
termeye calisir:

“Lakin ne séyliiyorsunuz? Sizin bir magik-1 haydliniz var imis. Vaslin
agyadra revd goriir imis de sizi hicranda birakir imis. Yani rezilin birisi! Her-
kesi ndil-i nimet-i visali eyledigi halde yalniz sizi diigar-1 hicrdn eder imis de
siz de bunu bir dide-i girydnla bir kalb-i siizan ile makam-1 siizig ii istirhama
koyuyorsunuz!Aman yd Rab! Su sozleri nesren soyleyebilir misiniz? Yd size bu
ciir eti veren nedir? Siir! Oyle degil mi? Lanet o siire!”’".

Biitiin bu yararsiz, iglevsiz, eskimis ve en dnemlisi “hikmet, ahlak ve edeb”in
asla miisaade etmeyecegi sairane sozlere bu hayaller izin verdigi i¢in sorun vardir ve
yazar bu ylizden onlara diismandir: “Fakat ekseriya hikmetin, ahldkin, edebin kat’a
miisaadesi olmayan giiftar-1 gairdneye bu hayadller meydan-1 ciir’et olduklari icin
haydlin o tiirliisiine de diismanim.” '8

14 Ahmet Mithat-Fatma Aliye, Hayal ve Hakikat, s. 118
15 Ahmed Midhat Efendi. Fazil ve Feylesof Kizim, s. 13.
16 age,s. 3-4.

17 age,s. 66-67.

18 age,s. 66.
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Terakki yolunda biiyiik bir engel oldugu ilan edilen, diisman olunan ve lanetle-
nen siirin yiizyillar icerisinde artik klasiklesmis bir edebiyat tiirii olugu diistiniildigiin-
de verilen tepkinin fazla oldugu goriilecektir. Yazarlarin, 6zellikle Ahmet Mithat’in
bu hayal aleyhtarligi' tiirsel a¢idan da ikircikli (ambivalent) bir durum yaratmakta-
dir aslinda. Zira “hayal”in zararlarini anlatan ve dzellikle kadinlarin artik “hakikat”i
gdrmesini/diigiinmesini isteyen yazar/anlaticilar bunu yine hayali yani kurmaca bir
metinle, romanla yapmaktadir. Iste metinde “zeyl” olarak bulunan “Isteri” yazisi
bu endiseyi azaltmak amaciyla da yazilmis olmalidir. Yani Bahriye Ceri® ve Fatih
Altug’un hakli olarak vurguladiklari metnin melezligi, icerdigi mektup, makale gibi
boliimlerle yazilanin fikra m1 hikdye mi ya da roman m1 oldugu sorusu bu baglam-
da islevsiz kalmaktadir. Evet, elimizde birbirlerinin sinirlarini ihlal eden, tiirler aras1
“melez” bir metinler toplam1 vardir ama ¢ézliim aslinda bu toplamin ne oldugundan
¢ok, nigin bu melezligi tagidigini sorgulamakta yatmaktadir. Iste biitiin bu nedenler-
le, romanin sonundaki “makale”nin yeri dikkatle incelenmelidir, zira tiim anlatilanlar
bu boliimle metinsel bir dogrulamaya, “tashih”e de tabi tutulur. Altug bu bdoliimle
“valmizca Vedatin asikliktan histeri hastast olusa gegisi saglanmaz, ayni zamanda
tutkulu baghligin bizzat kendisi, romantik ask da bir hastaliga indirgenir” der®'. Iste
Altug’un elestirdigi ve metindeki romantik askin bir hastaliga indirgendigini iddia
ettigi durumun sebebi de bu sekilde aciga ¢ikmaktadir. Kendisinin de belirttigi gibi
amag, bu agk tasavvurunun hastalikli oldugunu okurlari, ama ozellikle geng kiz ve
ailelerini “bilimsel ve tibbi” bir sdylemle uyararak ispat etmektir. “Béylelikle Vefa 'nin
ask kurmacasin hiikiimsiiz kilmasina benzer sekilde metnin sundugu hakikat, ancak
kurmacaligindan swyrilarak ifsa edilir. %

Hayali Metinde Kadin Yazarm Hakikatli Tutumu

Histeri hastaligim1 bir doktor edasiyla, etraflica anlatarak ask kurmacasini
islibundaki “ciddiyet”le hitkiimsiiz kilan bu boliimiin son bir islevi daha olmalidir: o
da “baskin” erkek yazar (Ahmet Mithat) ve anlatisi ile kendisini temize ¢ikaran erkek
karakterin (Vefa) tavriyla kadin yazarin (Fatma Aliye) ve kadin karakterin (Vedat)
deneyim ve hikayesinin kusatilmasi, adeta bogulmasidir.

19 Carter V. Findley, Ahmed Midthat Efendi Avrupa’da adli kitabinda, yazarin diisiincesinde hayal ve
hakikat kavramlarinin “pozitivizmden esinlenmis 6nemli bir rolii” oldugunu belirtirken bu yazinin
konusunu olusturan romana ve 1889’da Stockholm’da gerceklestirilen 8. Miistesrikler Kongresi’nde
verdigi “Sark Nisvani1” hakkindaki nutuga atifta bulunur, s. 12.

20 Bahriye Ceri, “Hayal ve Hakikat Muharrirleri: Bir Kadin ve Ahmet Mithat Efendi”, Tarih ve Toplum,
S. 203, Kasim 2000, s. 30-31.

21 bkz. Altug, “Hayalin Hakikati...”, s. 30. Fakat bu romantik askin hem yazar hem de biz okurlar
tarafindan sorgulanmasi kaginilmazdir: “Ya bir goriiste Vefa i¢in ¢ildirmak derecelerine gelmesi?
Kabil midir ki agk-1 tabii bu kadar seri olsun? Fizyoloji de psikoloji de bunun aksini ispat eder. Ondan
sonra kendi varlig1 Vefa’nin varligindan ve Vefa’nin yoklugu kendi yoklugundan ibaret goriinmek
derecesindeki hayalat hep isterinin halidir”, Hayal ve Hakikat, s. 117.

22 Altug, “Hayalin Hakikati...”, s. 30.
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O halde, Fatma Aliye’nin hayatindaki hakim otoriteler olan 6z babast Ahmet
Cevdet Pasa ve II. Abdiilhamit’in yaveri kocasi Faik Bey’den tam olarak “6zgiirlese-
memis” hatta “kurtulamamis” iken, “bir muharrire” olabilmek i¢in ataerkil basin ve
edebiyat ortaminda korumasina ihtiya¢ duydugu® Ahmet Mithat’in baskin manevi/
yazar babaligina “maruz” kalmasi** da bu romanin yorumlanmasinda bir veri olarak
kullanilmalidir. Bylece “kiz tarafi’nin yazar1 ve anlaticis1 Fatma Aliye’yi yazdig:
metni kendi bakig/sdylem alanindan uzaklastirip olanlari neden “erkek tarafi” gibi
(n)aklettigini “miicbir” sebepleriyle de agiga ¢ikarmis oluruz. Ayrica bu bakis agisty-
la belki, onun yazdig1 boliimdeki kimi tutarsizliklari da® “artik” anlagilir kilabiliriz.
Bu baglamda, okura Fatma Aliye oldugu diislindiiriilen kadin anlaticinin Vedat’tan
“bundan on bes giin evvel” aldig1 mektuptaki sdylem ve retorige bakacak olursak ileri
stirilen iddia daha iyi anlagilacaktir:

“Sevgili Kardesim!” diye baslayip “Hemgiren Vedad” diye biten mektup?®, geng
kizin kitapta dogrudan konustugu, sesini kadin anlaticiya ve okura dolayimsiz ulas-
tirabildigi tek yerdir. Teknik olarak sonradan yazildigi anlasilan mektubun, romanin
hemen basinda bulunmakla birlikte anlati zamani1 gen¢ kizin dliimiinden 6ncesine,
fakat “bir ay evvel” yasadigini soyledigi biiyiik bir zaafiyet ve ruhsal ¢okiintii done-
minden sonrasina denk gelmektedir. Geng kiz dinlenmek, yipranmis sinirlerini yatis-
tirmak igin gittigi havadar, agaclik bir tepeden, biiyiik bir agacin altindan yazmakta,
kadin anlaticiya bu doga parcasiyla adeta teskin olmus, siikiinete ermis dingin bir
iislupla seslenmektedir. Fatih Altug bu kisimda bulunan satirlarda 6znel deneyiminin
artik tabil alem ve semaviyetle gecisli olarak diisiinilmeye baslandigini ve ruhani
bir kendinden ge¢is yasandigini belirtir?’. Fakat Altug’un da dikkatinden kagmayan
farklilik metin boyunca aranan, geng kiza arattirilan koruyucu, kollayici ve “hami-i
miirlivvetkar” olan mecazi baba, artik “dallarini Gistii[n]e dogru acarak” “evladini kol-
lar1 arasinda muhafazaya calisan bir valide-i miisfika”ya dontismiistiir®®. Bu boliimii
yazan Fatma Aliye’nin sigmacak bir baba-koca arzusunun pesindeki Vedat’1; “kaim-i
peder” Hiiseyin Sabri Efendi, Vefa ve doktorla sinadiktan ve her defasinda eli bos
dondiikten sonra “anne”ye iltica ettirmesi metnin gerilimleri ve tutarlilig1 acisindan

23 Ahmet Mithat’in erkek-egemen matbuat ortaminda Fatma Aliye’yi himayesi daha ilk mektuplardan
itibaren goriilmektedir, 6rnegin bkz. Ahmed Midhat Efendi, Fazil ve Feylesof Kizim, s. 3-5 (28 Subat
1890); s. 27-29 (1 Nisan 1890); s. 29-35 (4 Nisan 1890); s. 58-59 (28 Kasim 1890); s. 127-129 (18
Agustos 1893) tarihli mektuplar vd.

24 Ayrica bkz. Adak, “Biyografide Toplumsal Cinsiyet...”, s. 205-208. Adak bu ¢aligmasinda 6zellikle
Fatma Aliye Hamim yahut Bir Muharrire-i Osmaniyenin Neseti biyografisine odaklanarak Ahmet
Mithat Efendi’nin kendi eserlerini Fatma Aliye {izerinden Osmanli ¢ocuk egitimi baglaminda nasil
kanonlastirdigini ve kendi sesini biyografiye nasil hakim kildigini ayrintili olarak inceler.

25 Bahriye Ceri, roman hakkindaki yazisinda Fatma Aliye’nin yazdig1 boliimdeki farkli yapiy ve karak-
terler karsisindaki tavrini anlatici(lar) degil, yazarin kendisi izerinden yorumlamustir. bkz. “Hayal ve
Hakikat Mubharrirleri...”, s. 32-33.

26 Ahmet Mithat-Fatma Aliye, Hayal ve Hakikat, s. 80-81.

27 Altug, “Hayalin Hakikati...”, s. 31-32.

28 Ahmet Mithat-Fatma Aliye, Hayal ve Hakikat, s. 80.
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da anlamli goriinmektedir. Boylelikle Fatma Aliye, her asamas1 biiyiik bir titizlik-
le planlandig1 anlasilan bu ortak yazma deneyiminin sonunda, aslinda bir anlamda
kendi yazarlik babast konumundaki “otorite(r)” Ahmet Mithat’a da bagkaldirmakta
veya “Ozerk” bir yazar olma arzusunu ima etmektedir. Zira Ahmet Mithat’in Fatma
Aliye’ye yazdig1 mektuplarda agikca goriilmektedir ki manevi baba, yazar kizina ko-
ruyuculuk yaparken bir yandan da yaz1 hayatin1 agir bir baskiyla kusatmaktadir. Or-
negin 3 Mart 1893 tarihli mektubunda s6yle sdyler:

“Hem bu defa bir roman daha yazar iseniz evvel be evvel ber-vech-i usiil
plamimi yapacaksiniz. Oyle bir ucundan tutturup boyuna gidivermeyeceksiniz.
Ben evveld plant gorecegim. Sonra da o plani icrd edeceksiniz onu da gorece-
gim. Sonra tab’-1 tashihlerini de mutlaka kdmilen ben gérecegim. Kimseye size
bile inanmayacagim. Iste bu serditin kdffesi yerini bulmali da Aliye Hammefen-
di hazretleri roman yazmali.” %

9 Ocak 1894 tarihli baska bir mektup ise manevi/yazar kizin bahsedilen baskiy1
nasil hissettigini ve bu baskiya kars1 “sessiz” tavrin1 gostermekte ve Hiilya Adak’in
sOyledigi gibi “cinsiyet asimetrisinin yazi hali’ni*a¢iga ¢ikarmaktadir: “Amerika’ya
yazdiginiz cevaplar ile terceme-i hali keske gondermezden evvel gorse idim. Ben de
gormek isterim. Nisvan-1 Islam hakkindaki miisaade istid anamesini de gérmek iste-
rim. Galiba abuk sabuk sdylendigimden bizar olmamak i¢in bunlari bana géndermi-
yorsunuz. Oyle mi? Sonra baslarim kavgaya ha!” 3!

Bu mektuplardan sonra Fatma Aliye tizerine ¢aligmalar yapmis olan Firdevs
Canbaz’in su satirlart konuyu biiyiik oranda agikliga kavusturacaktir:

“Haydl ve Hakikat te Fatma Aliye Hanim, Ahmet Mithat Efendi 'nin ozel-
likle kadinlarin isteriye yatkin olduklari diisiincesini, geng kizlarin zamanlarini
evlilik ve aska dair kurduklar: hayallerle gecirmeleri nedeniyle hayal kirikli-
gina ugradiklarinda bunun kendilerini kotii etkiledigini kamitlamak ve bir ders
vermek amaciyla Vedat adli karakteri yazmistir. Ancak bu tezde iizerinde du-
rulacag gibi Fatma Aliye Hanim’in ornek kadn tipleri bu tiir davraniglar
gostermemektedirler. ’ (vurgu bana ait)

29 Ahmed Midhat Efendi. Fazil ve Feylesof Kizim, s. 122.
30 Adak, “Biyografide Toplumsal Cinsiyet...”, s. 208.
31 Ahmed Midhat Efendi. Fazil ve Feylesof Kizim, s. 163.

32 Firdevs Canbaz, Fatma Aliye Hanim in Romanlarinda Kadin Sorunu, (Yaymlanmamis Yiiksek Lisans
Tezi), Bilkent Universitesi, Ankara 2005.
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Sonuc¢

Tanzimat metinlerinde daha once esaret-6zgiirliik*, goriicii usuliine karsi ¢ikis ve
kadinin egitimi baglaminda ele alinan elestirel tavrin (bkz. Taassuk-1 Talat ve Fitnat, Fe-
latun Bey ile Rakim Efendi, Intibah, Sergiizest vb.) bu metinde bir adim daha ilerleyerek
dogrudan “agk”a yoneltilmesi ve “ask™n fitrf degil toplumsal edimlerin sonucunda tire-
tilen “kiiltiirel” bir yap1 oldugunun ima edilmesi 6nemli goriinmektedir. Bu baglamda
erkek-egemen bir toplumda iiretilen edebiyatin magdur nesnesi konumundaki kadini,
ozellikle egitim araciligtyla modernlesmeyi arzulayan “erkek” 6znelerce bu yeni hede-
fin en elastiki tiirii olan romanda donemin hakim ask algisi iizerinden elestirmek, hem
icinde bulunulan toplumsal cinsiyet kodlarint ag(a)mamak hem de yaratacaginiz kadin
karakteri kirmiz1 cizgilerle var etme kaygisi nedeniyle biiyiik zorluklar tagimaktadir.
Incelenen metin ve yazarlar1 da bu zorluklarla maliildiirler. Zira donemin “kadmhk”,
“erkeklik”, “ask” ve “cinsellik” algis1 sorgulanmaya baslanmis olsa da hala sorunludur
ve bu sorunlu durum yer yer cinsiyet¢i soyleme vararak metne de yansir. Fakat dik-
kat edilmesi gereken husus sadece bu sorunlu, erkek-egemen ve cinsiyetgi séylemin
tespit edilip yazarlarinin kinanmastyla yetinilerek elestiri pratiginin bir indirgemeye
tabi tutulmamasidir. Oysa son yillarda Osmanli kadin hareketi veya toplumsal cinsiyet
caligmalarinin neredeyse tamami, kurmaca veya degil, metinlerdeki bu erkek-egemen
sOylemi ortaya ¢ikarip kinamakla “iktifd” etmektedir. Hatta neredeyse metinlere sade-
ce bu gozle bakilmakta ve bu durum gittikge onyargiya doniismektedir. Bu da nesnesi
edebiyat tirlinleri olan edebiyat elestirisinin toplumsal cinsiyet baglaminda yapabilecek-
lerini kisitlamaktadir. Halbuki bu metinlerin “kritigi”’nden sadece kinama degil, Niliifer
Gole’nin de belirttigi gibi Bat1 dist modernligi deneyimleyen toplumlarin bu tecriibe
strasinda kavrama kattig1 yerel birikimlerin “katilim” reflekslerini de gézlemlemek ol-
mahdir®. Yani ozellikle devlet mekanizmasi baglamimnda yeni bir siyasal ve toplum-
sal yapilanmay1 hedefleyen bir yapmin unsuru olan ve edebiyat kamusunu olusturan
Osmanli son dénem yazarlarinin, yine yeni bir edebi aletle, romanla toplumu bu yeni
“nizam”a hazirlamas sirasinda iirettikleri metinlerdir s6z konusu olan. Iste iirettikleri
bu metinler bahsedilen ortamin igerdigi cogullugu tagimalari nedeniyle cogul okumalara
ihtiya¢ duymaktadir. Yani Jale Parla’nin Ahmet Mithat romanlari i¢in yaptigi; yazarin
diger eserlerindeki yazma bicimlerini, tiirleri de igeren, sohbetli, 6zetli, bilgilendiren,
6giit veren, haberdar eden, insan dogasi ve toplumsal kurumlar {izerinde fikir yiiriiten,
medeniyet karsilagtirmalar1 yapan birer séylem ve dil mozaikleri olduklar1 tespiti** do-
nem metinleri i¢in de gegerli goriinmektedir.

Iste Hayal ve Hakikat'te yazarlar gercekeilik kaygis1 ve tiirsel farklilik arzusuyla
hikayelerini melez bir metne doniistiirmiis; cogul yazar ve anlatici kadrosuyla kadin-erkek
yazar birlikteligini var olan ask ve evlilik algis1 karsisinda ona agir bir elestiri getirerek
saglamis, bu ask algisini diyalojik anlatimlariyla adeta metinsel bir iflasa ugratmislardir.

33 Bazi Tanzimat romanlarindaki esir/cariye-6zgiir kadinlar, bu kadinlar karsisinda erkeklerin tavri ve an-
laticilarin cinsiyet sdylemleri igin bkz. irfan Karakog, “Hiirriyet, Saadet, Seref: Efendi’nin Evi, Ozgiir
Kadinmn Fendi”. Kritik, S. 3, Istanbul 2009.

34 bkz. Niliifer Géle, “Bati Dist Modernlik: Kavram Uzerine”, Modern Tiirkiye 'de Siyasi Diisiince Cilt: 3
Modernlesme ve Baticilik, (ed. Uygur Kocabasoglu), istanbul 2004, s. 56-67.

35 Jale Parla, Don Kisottan Bugiine Roman, Istanbul 2000, s. 75.
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